1931 – Великая гнилая железная дорога
Тайный эпизод
20:33 Купе второго класса
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(Усатого свина только что выпинали из вагона-ресторана Джон и Фан.)

Усатый свин. Ублюдки! Да они вообще знают, кто я такой?! 
(Усатый свин тихонько начинает пробираться по коридору вагона второго класса.
Внезапно, открывается дверь одного из купе.)

Усатый свин. Ась?

Фермет. В-вы в порядке, сэр?

Усатый свин. К-кто ты к черту такой? Не пугай меня больше!

Фермет. О, прошу прощения… Э, сэр, а что тут происходит? Какие-то страшные люди только что пробежали мимо моего купе…
Усатый свин. Я тоже хотел бы знать! Черт подери! Я заплатил приличные деньги за билет! Какого черта?

Фермет. В любом случае, опасно бродить коридорами. Может, вам стоит зайти внутрь и оценить ситуацию?

(Они заходят в купе второго класса.)
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Усатый свин. Блядь… Ну почему со мной?.. Я же богат! Так почему?.. 
Фермет. В любом случае, почему бы он?..

Усатый свин. Мм? Что не так? Вы знаете что-то об этих террористах, друг мой?

Фермет. Ну, боюсь, не лично. Видите ли, перед вашим приходом по коридору пробежала пара детишек.

Усатый свин. Мм… Теперь, когда вы упомянули, припоминаю, что видел как дочурка мадам Бериам ушла с каким-то мальчишкой…
Фермет. Да, проблема в нем. Этот мальчик… вернее, человек, похожий на мальчика – террорист.

Усатый свин. Что? Мальчишка – террорист? Да что вы говорите?

Фермет. Он преступник, проходящий по нескольким делам. Похоже, он вколол себе какие-то препараты, которые остановили его физическое взросление. Я видел его досье в Бюро.

Усатый свин. Бюро? Вы связаны с Бюро Расследований?

Фермет. Был связан. К сожалению, меня уволили за причинение неудобств безнадежному начальству.

Усатый свин. Т-тогда я думаю, всё будет просто! Пожалуйста! Арестуйте, нет, убейте этих ублюдков! Разве не это работа слуги народа?

Фермет. Я же сказал вам, меня уволили. Откровенно говоря, это больше не моя обязанность. Я не работаю задаром, знаете ли.

(Усатый свин протягивает ему деньги.)

Усатый свин. Я позабочусь о вашей оплате! Я заплачу вам! Пожалуйста, сделайте же поскорее что-нибудь с этими ублюдками!

Фермет. Раз вы так предлагаете, думаю, я возьму аванс… Пойду разведаю обстановку, а вы, пожалуйста, спрячьтесь в этом купе.

Усатый свин. Д-да!

Фермет. Полагаю, мы договорились. Ах да! Я забыл представиться. Меня зовут Виктор… Виктор Талбот.

22:05. Купе второго класса.

Усатый свин. Он задерживается… Черт подери! Он что, взял мои деньги и сбежал? Он даже забрал самую дорогую драгоценность, что на мне была!..

(Шаги. Дверь открывается.)

Усатый свин. Это вы! Не пугайте меня так!

Фермет. Прошу прощения, сэр. Но не волнуйтесь, я нашел прекрасное убежище неподалеку.

Усатый свин. Вы уверены?

(Они выходят из купе.)

Фермет. Я покажу дорогу, а вы прикройте спину.

Усатый свин. Уф… Я тебе заплатил, так что если дойдет до драки, лучше приготовься быть моим щитом!

Фермет. Конечно.

(Идут вперед и натыкаются на труп человека, которого Шейн убила, спасая Мэри.)

Усатый свин. Что?.. Это же…
Фермет. Успокойтесь пожалуйста. Убийца уже в другом вагоне.

Усатый свин. Да кто же… Это сделали люди в черном?

Фермет. Да, а точнее, тот мальчик, о котором я упоминал.

Усатый свин. Что? Как мог маленький мальчик убить взрослого мужчину?

Фермет. Внешность обманчива. Он выглядит ребенком, а на самом деле – гнусный преступник двадцати с лишним лет. Он использует свою внешность, чтобы притупить бдительность жертв, а потом бьет в спину… С ним шутки плохи, поэтому, впервые его увидев, я даже не пытался ничего сделать.

Усатый свин. Я п-понял. Теперь ясно, почему он заколот в спину…
Фермет. Да… Поэтому вы должны не доверять никому в поезде, ни женщине, ни ребенку. Самое страшное в убийцах и террористах то, что их злобность не сразу очевидна. Советую вам не колебаться при приближении кого-то подозрительного, даже если это женщина или ребенок. Я это говорю, как бывший следователь.

Усатый свин. Х-хорошо…
Фермет. О? Ружье. Прекрасно. Возьмите для защиты, сэр.

Усатый свин. Я-я? Это нормально?

Фермет. Конечно. Вы наниматель, в конце концов. Лучше вам и нести оружие для защиты. У меня-то есть некоторый опыт самозащиты.

(Усатый свин берет ружье.)

Усатый свин. Я понял… Подумав, я решил, что выдал тебе, пожалуй, слишком большой аванс. Как насчет считать это полной платой и…
(Фермет куда-то исчезает.)

Усатый свин. Э-эй! В-Виктор! Хватит со мной шутить! Что вы имели в виду, нашли мне убежище? Конечно, вы не подразумевали этот крохотный чулан?!

05:22. Грузовой вагон
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(Банда Джакуззи поймала и связала Уфама. Теперь он размышляет.)

Уфам. Надеюсь, с Шейн всё в порядке. 
(Внезапно, дверь вагона открывается.)

Элмер. Эй, что тут происходит? Почему ты валяешься тут связанным? О, ты наверно, один из террористов?

Уфам. Н-нет, я…
(Элмер развязывает Уфаму ноги.)

Уфам. Ч-чт..

Элмер. Не знаю, кто тебя так связал, но они поступили плохо. Тугие путы полностью перекрыли кровообращение в ногах.

Уфам. Простите, а… вы не могли бы развязать мне ещё и руки?

Элмер. О, конечно.

Уфам. О… спасибо.
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(Уфам машет на Элмера ножом.)

Элмер. Ой!

Уфам. Мило с вашей стороны… Но опять же, чего вы ждали от террориста?

Элмер. Простите, но со мной не сработает.

Уфам. Что?..

Элмер. Видите ли, мне ничего не будет.

Уфам. Что за чушь ты несешь?..

(Элмер подходит к Уфаму и насаживается горлом на нож.)

Уфам. Ты что творишь? Совсем охренел? 
(Элмер падает.)

Уфам. А-а… Я не виноват.. Это не я… Э?

(Тело Элмера начинает лечиться.)

Уфам. Шо… за?

(Конец излечения.)

Уфам. Ты, мудак… Шо за нах?

Элмер. Кто? Я? Полагаю, ты можешь считать меня просто прохожим.

Уфам. …
Элмер. Так ты террорист?

Уфам. …
Элмер. Ой, да ладно. Можешь не говорить мне, если не хочешь… Мое внимание привлекло время захвата поезда.

Уфам. …
Элмер. Хью Лафорет.
Уфам. …?

Элмер. Эй, посмотри на себя! Я прав, да? Чудесно! Знаешь, это была просто догадка. Спасибо! Большое спасибо! Если хочешь наградить меня за правильную догадку, можешь мне улыбнуться.

Уфам. Не говорите мне… вы… у вас та же сила, что и у Мастера Хью?

Элмер. Хм? О, да, думаю, её можно назвать бессмертием. О! Я не хочу создавать шумиху, так что сохрани это в секрете? Думаю, не надо говорить, что тебе всё равно никто бы не поверил.

(Уфам объясняет Элмеру ситуацию.)

Элмер. Ясно. Но серьезно, Хью… Когда он успел набрать столько последователей? Но захватывать поезд он не приказывал, верно? Видишь ли, он обещал мне и Монике не впутывать посторонних в свои эксперименты. Начнем с того, что это не в его стиле.

Уфам. Вы… его знаете?

Элмер. Да где ж мои манеры? Я до сих пор не представился, да? Простите. Моё имя Элмер С. Альбатросс. Можете называть меня Эль-Эль или Эльрос, если захотите!

05:22. Коридор грузового вагона

Фермет. Странно… Куда он делся? Спрыгнул с поезда? Или кто-то его сбросил? Я расставил много ловушек, так что интересно будет независимо от того, на которую из них Чес наткнется первой! Думаю, усатый свин сгодится. Интересно, какое лицо будет у Чеса, когда его подстрелит эта мелкая рыбешка. Дождаться не могу!

05:26. Грузовой вагон

Элмер. Так твое имя Уфам, да? Приятно познакомиться.

Уфам. Да… а вы… Элмер?

Элмер. Точно. Так Хью не упоминал обо мне, когда собирал вас вместе и всё такое?

Уфам. Н-нет… Я в самом низу цепочки, так что мне даже не позволено видеть Мастера Хью…
Элмер. Ясно. Ну, обычно он весьма холоден. Но я рад видеть, что даже у него есть люди, готовые помочь ему. Раньше такого никогда не было.

(Элмер и Уфам выходят в коридор и идут к купе кондуктора.)

Элмер. Что не так? Не грусти. В безнадежные времена надо изо всех сил стараться улыбаться. Знаешь, на востоке говорят, что смех призывает благословения.

Уфам. Суеверия не слишком утешают…
Элмер. Подумай по-другому. Счастье похоже на деньги – знаешь, как богатые люди используют свои деньги, чтобы стать ещё богаче? Может и со счастьем так же – начинаешь с малого, но оно растет и делает тебя всё счастливее.

Уфам. …
Элмер. Поэтому неважно, насколько малым было изначальное счастье! Точно! Даже если ты в безвыходном положении, ты должен думать о том, что секунду назад был в безопасности, и улыбаться. Этого достаточно – пока ты можешь заставить себя поверить в свою улыбку. Конечно, ко мне это не относится…
Уфам. Что ты имеешь в виду?

(Они доходят до купе кондуктора и видят останки жертв Путевого Обходчика.)

Уфам. Черт… Я этого ждал, но…
Элмер. Э? Интересно, что тут произошло? Одного застрелили, а второго… похоже наполовину съел дракон или что-то подобное. По пути, в грузовом вагоне, я видел много похожих трупов. Как ты думаешь, кто это сделал?

Уфам. Х-Хотел бы я знать…
Элмер. Интересно, были ли у этих людей семьи? Интересно, как мы должны сообщить им новости, чтобы они оправились как можно скорее?

(Уфам задумывается о Шейн.)

Фермет. Ты на дороге.

Уфам. Ась?!

(Фермет закалывает Уфама.)

Уфам. Ай!

(Элмер и Фермет смотрят друг на друга.)

Элмер. Э?

Фермет. ..Что?

(Уфам закалывает Фермета в ответ.)

Фермет. Ох…
(Уфам падает.)

Уфам. Ха… ха…
(Тело Фермета исцеляется.)

Элмер. Держись подальше.

Уфам. Х-хорошо.

Элмер. Рана несерьезная. Надо остановить кровотечение и перевязать. А ты как, Фермет? Больно, да?

Фермет. Хехехе… хаха.. Аха-ха-ха! Ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха! АХА-ХА-ХА-ХА-ХА-ХА-ХА!

Элмер. Рад видеть, что ты достаточно здоров для смеха.

Фермет (возмущенно, с ненавистью). Уфф… Ха-ха-ха… аха-ха-ха… Точно! Ты никогда не перестанешь удивлять меня! Ты и правда везде, да, Элмер? Элмер С. Альбатрос.. 
Элмер. Раз видеть, что ты в порядке.

Фермет. Почему… Почему ты здесь? Я очень сомневаюсь, что ты за мной следил.

Элмер. Ну, на самом деле это чистое совпадение, но.. сейчас не время.

(Элмер пытается оказать первую помощь Уфаму.)

Элмер. Ты в порядке? Я попытаюсь остановить кровь, так что снимай рубашку.

(Фермет смотрит, как Элмер возится с Уфамом.)

Элмер. Вот. Скоро ты будешь как новенький…
Уфам. Э… спасибо. Стало лучше… но мне нужно кое-что спросить.

Элмер. Что такое?

Уфам. Кто это?

Элмер. Ах да… Позволь мне вас представить. Это Фермет. Лебро Фермет Виралеск. Хотя я не собираюсь называть ему твое имя. Это к лучшему.

Уфам. ?..
Элмер. Сближение с этим парнем не сделает тебя счастливее… так что я говорю: ты должен держаться от него подальше. Я не остановлю тебя, если будешь настаивать, но и рекомендовать не могу.

Фермет (переключается на приятный тон).  Ужасно нечестно с вашей стороны. Вы затаили на меня злобу, мистер Альбатросс?

Элмер. Ты уже показывал своё истинное лицо, так почему бы не говорить нормальным тоном? Разве не утомительно постоянно притворяться?

Фермет (возвращается к обычному голосу). Ты мне всё ещё противен, Элмер! Вечно ухмыляешься и скалишься, будто завтра не наступит… Я думал, вдруг два века тебя изменят, но кашица, которую ты считаешь мозгами, на это не способна, да?! Думаю, не стоит ничего ждать от изначально забродившей мозговой жижицы!

Элмер. Может ты сумеешь из неё приготовить хотя бы брагу? Знаешь… если бы мы могли заново использовать просроченную еду, мир стал бы гораздо лучше! Почему бы не обсудить это по дороге в Нью-Йорк?

Фермет. Точно. Позволь прояснить. Меня от тебя тошнит! Ты отвратителен! Пойди сдохни где-нибудь! Ты не стоишь даже того, чтоб поглотить тебя! Твои тухлые мозги могут в итоге осквернить меня и все мои знания!

Элмер. И что? Я думаю, большинство людей посчитают твой разум тоже испорченным, но это не значит, что ты мне не нравишься.

Фермет. Заткнись, пидорас! Я бы тебя не тронул, даже будь ты прекраснейшей женщиной на свете! Я отказываюсь. Отказываюсь. Повторяю. Я ОТКАЗЫВАЮСЬ! Я бы тебя даже не поцеловал, не то чтоб за ручки держаться! Если так скучаешь по обжимашкам, почему бы тебе не навестить в тюрьме своего дружка Хью? Вы же двое с ума друг по другу сходите, так?! Вы отвратительны!

Элмер. Не совсем. Разным людям счастье приносят разные вещи, поэтому я не отталкиваю людей за то, что они гомосексуальны, но мне кажется, довольно грубо считать дружбу между людьми одного пола романтической, знаешь ли? Кроме того, и у меня и у Хью были наши собственные девушки. И если подумать, разве ты сам не был всегда одержим Чесом?

Фермет. О да. Правда. Я люблю Чеса до глубины души! Пол не имеет значения, потому что Чес – это Чес! Но хочу прояснить – мне не нравятся мужчины! А что нравится? Чистые милые и невинные и неважно, мальчики или девочки. Просто видеть момент, когда их чистота извращается, и ломается, и рушится, рушится, рушится – это так возбуждает! Полагаю, это немножко отличается от романтической любви.

Элмер. Так где граница между любовью и похотью?

Фермет. В конце концов, все человеческие эмоции это одно и то же, как лента Мёбиуса. И попытки найти границу так же бессмысленны, как и попытки найти стандарт, который примет всё человечество!

Элмер. Это отличная идея, заставить всё человечество принять единый стандарт! Фермет, ты гений!

Фермет. Заткнись. Выслушивание комплиментов от тебе подобных разрушает мои барабанные перепонки. Просто уберись с глаз долой. Это предложение – твоя обязанность – а может даже твоя судьба.

Элмер. Но, Фермет, тогда я не смогу увидеть твою улыбку. О, точно! Может, если я найду тех, кто будет счастлив сломаться и извратиться, сделаю их бессмертными и познакомлю с тобой, то ты будешь счастлив вечно!

Фермет. Ты… по прежнему настаиваешь на этом? Осчастливить весь мир?

Элмер. Верно.

Фермет. Даже меня?

Элмер. Конечно!

Фермет. Правда?

Элмер. Чистейшая!

Фермет. Черт подери! Это отвратительно! Знаешь, что меня задолбало? Неизвестность! Что ты, блин, такое? Правда! ЧТО ТЫ ТАКОЕ?! Я никогда не пойму твою суть! Я боюсь неизвестного! Ты меня пугаешь!

Элмер. И что?

Фермет. Вернись в реальность, Элмер С. Альбатросс! Оглянись вокруг! Здесь два трупа.. э… ох.. я раньше к ним не присматривался, но что за фигня? Неважно… Посмотри на эти искромсанные останки! Что ты видишь? Эти люди были счастливы? Очевидно, что они умерли не с улыбкой, когда их прирезали. В итоге неважно, сколько ты протянешь со своей так называемой философией, ты не смог спасти даже этих двоих!

Элмер. Да… Это действительно неудачно. Но давай сейчас отвлечемся – Фермет, я уверен, что смогу найти того, кто сделает тебя счастливым…
Фермет. Эй! Ты меня вообще слышал? Имеешь в виду, что тебе плевать на тех, кто уже умер? Ха! Да ты просто лицемер!

Элмер. Неудачная смерть одних не обязательно означает, что живые не смогут обрести счастья.

Фермет. …
Элмер. Например, эти два трагически погибшие мужчины и умирающие по всему миру от голода – ты же знаешь, жизнь несправедлива. Реальность полна всяких жизней, но это не значит, что я должен прекратить пытаться заставить людей улыбнуться.

Фермет. Тьфу.

Элмер. В конце концов, я это всё делаю ради собственного удовлетворения!

Фермет. Пфф… Ха-ха-ха! Аха-ха-ха-ха-ха-ха! Я понял! Ты действительно Улыбочный Нарик! Твои мозги протухли до корней! Ты живешь в собственном мирке! Не можешь думать ни о ком, кроме себя, но в итоге стараешься ради других – всего остального мира! Отвратительно! Ты нижайший из низких! Правда… Знаешь, я рисковал, садясь на поезд без билета. А ты как сюда попал? Ты вписал своё имя в список пассажиров?

Элмер. А это! Я слонялся по округе, думая, куда податься, когда наткнулся на пару старичков, которые в последнюю минуту передумали ехать. Но они не могли просто сдать билеты, поэтому я выкупил их по дешевке. Эй, если у тебя нет билета, у меня есть лишний, я же выкупил оба. Хочешь? Конечно, если в Нью-Йорке будут проверять билеты, кому-то из нас придется прикинуться женщиной.

Фермет. Меня блевать тянет от одной мысли, чтобы притвориться с тобой супругами. Кроме того, мы же не сможем воспользоваться фальшивыми именами.

Элмер. Ой, точно.

Фермет. Значит ты и черный костюм тут одни? Тогда, эй ты. Пацан.

Уфам. Что?

Фермет. Сдохни. Аха-ха!

(Фермет пытается заколоть Уфама, но Элмер принимает удар на себя.)

Элмер. А… Ой.

Фермет. Вижу, ты такой же болван, как и всегда.

Элмер. Фермет, ты не должен пытаться так запросто убивать людей.

Фермет. Он должен тут умереть. Он видел моё лицо.

(Фермет ранит Элмера ещё сильнее.)

Фермет. Видишь, Элмер? Если этот пацан выживет, я умру от беспокойства. Так что позволь его убить, и я буду счастлив. Хорошо?

(Фермет снова втыкает в Элмера нож.)

Элмер. Нет… Тогда он не будет счастлив. Поэтому я хочу, чтобы ты потрудился перебороть свой страх и повзрослеть, и тогда вы оба сможете найти счастье.

Фермет. Разве так должен разговаривать человек с ножом в животе? Это роскошно! Ты знаешь, что пацан даже не попытался тебе помочь? Может, он тебя боится? Он ни на дюйм не двигается!

Элмер. Меня боится, хм..

Фермет. Точно! Так…
Элмер. А это проблема?

(Элмер хватает Фермета за руку.)

Фермет. Элмер, ты отвратителен. Что ты пытаешься…
(Элмер открывает дверь отсека проводников и пытается вытолкнуть Фермета на рельсы.)

Фермет. …Не может быть. Пусти… Отпусти меня, Элмер!

Элмер. Хорошо, что ты, Фермет, как всегда, не тренировался. Сейчас я хочу, чтобы ты убрался из поезда. Твое пребывание здесь точно сделает несколько человек несчастными.

Фермет. Эй…
Элмер. Не волнуйся. Как только я сойду с поезда, я помогу тебе найти идеального друга или подругу, о которых говорил раньше.

Фермет. Элмер, один я не свалюсь.

Элмер (Уфаму). Эй, не надо волноваться. Я думаю, ты уже знаешь, что мы бессмертны. Это просто больно. Это просто… долго больно.

Фермет. О чем ты говоришь?

Элмер. Поэтому, Фермет, мы должны улыбаться!

Фермет. Хватит! Прекрати, блядь! Именно поэтому я тебя ненавижу! Никогда не могу понять, что ты думаешь, или что собираешься сделать! Аааааа!

Элмер. Поэтому мы должны хотя бы улыбаться.

(Фермет пытается утащить Элмера за собой на рельсы.
Уфам умудряется схватить Элмера и затащить обратно.)

Элмер. Спасибо, что поймал мою руку.

Фермет. Однажды… Я заставлю тебя понять.

(Фермет падает.)

Элмер. Это было близко! Спасибо! Знаешь, я был готов упасть вместе с ним.

Уфам. Я просто хотел кое о чем тебя спросить.

Элмер. Что такое?

Уфам. Почему… Почему ты продолжаешь меня спасать? И раньше… Ты знал, что я террорист, но все равно меня развязал!

Элмер. Ну, просто было похоже… что ты собирался заплакать.

Уфам. …Что?

Элмер. Я хотел заставить тебя улыбнуться… Но вижу, не получилось. Ты выглядишь раздраженным. Итак. Попробуй улыбнуться!

Уфам. Т-то есть? Но.. я порезал тебя и…
Элмер. Нет! Прекрати немедленно! Видишь ли, мой наивысший приоритет – улыбки других людей.

Уфам. …
(Появляется Клэр.)

Уфам. Ааа!

Клэр. О.. Сэр, я бы предпочел, чтобы вы не заходили в служебные помещения без соответствующего разрешения.

Элмер. Простите. Мы уже уходим.

Клэр. Кстати, а кто вы?.. Похоже вы ранены…
(Нож Шейн втыкается в стену и царапает Клэру ухо.)

Клэр. Хм…
(Шейн поднимается обратно.)

Клэр. Простите…
(Клэр выходит и взбирается на крышу.)

Уфам. Э?!

Элмер. Интересно, что это было?

Уфам. Я тоже хотел бы знать.

Элмер. В любом случае, я хотел взглянуть на вагон-ресторан. А ты, Уфам?

Уфам. Я-я вернусь в багажный вагон.

Элмер. Понятно. Тогда я пошел. Надеюсь мы ещё где-то встретимся снова.

Уфам. О, э… хорошо… Спасибо.

Элмер. Хм? За что?

Уфам. Э… неважно.

(Элмер уходит. Уфам идет в багажный вагон и думает обо всем, в том числе и о Шейн.)

Уфам (рассказывает). Этот странный инцидент случился, когда я впервые повстречал бессмертного по имени Элмер. Я не знаю, что потом случилось с Ферметом – уверен, кто-то в мире однажды узнает. В любом случае, не думаю, что эту роль сыграет трус вроде меня.

Ending 15 
30 декабря 1931. 20:15
Ладд. Вагон-ресторан

Идя по коридору, Ладд услышал выстрелы из вагона-ресторана.

– Они начали без меня! Аха-ха! Я слышу выстрелы и это здорово! Дождаться не могу! – подпрыгивая от возбуждения, Ладд направился к вагону-ресторану. Но внезапно остановился.

Он услышал несколько коротких одиночных выстрелов, а потом ураганную очередь.
– Хм? Пулеметы?

На секунду Ладд нахмурился, но вскоре улыбнулся и продолжил подпрыгивать возбужденный пуще прежнего. Его движения буквально сочились предвкушением.

– Звучит ещё лучше!

Когда он добрался до вагона перед рестораном, мимо пробежал парнишка в лохмотьях. Он несколько раз оглянулся на вагон-ресторан и помчался дальше, даже не посмотрев на Ладда.

– Что за чертовщина там случилась? Нис! Ты никогда не говорила, что этим всё кончится! – вопил парнишка, исчезая в коридоре.

– Там опасно? Опасно… Опасно! Что происходит в ресторане? Я собираюсь убивать? Люди умирают? Которые? Эй, мне это нравится! Да-да-да-да-да-да!

Восторженный Ладд, даже не задумавшись, помчался вперед.

Чем ближе он подходил к вагону ресторану, тем громче становились крики и всхлипы. Рай или ад ждал его за дверью?

Он шумно открыл скользящую дверь. Естественно, большинство людей в вагоне-ресторане обратили на него внимание. Одни смотрели с безрассудством, другие – с надеждой, а некоторые – глазами полными отчаяния.

Посреди ресторана на полу лицом вниз лежал Вики. Его собственная кровь превратила его белый костюм в красный.

На другой стороне находились три парня с пулеметами. По костюмам Ладд понял, что они из оркестра.

Кажется, Вики подстрелил одного – он скрючился на полу и держался за плечо. Остальные размахивали оружием, пугая пассажиров, чтобы те не пытались сбежать.

Троица сфокусировалась на вошедшем человеке в белом костюме. Казалось, что дверь привела Ладда в ад. Но он почему-то ухмыльнулся.
– Похоже, у меня нет выбора.

Ладд шагнул в вагон.
– Я за секунду превращу это в рай, – пробормотал он и поднял руки вверх.

– Погодите минутку! Видите, я совершенно безоружен! Я вам не враг!

Конечно, люди в черном не потеряли бдительности. Судя по одежде, гость был из друзей трупа, лежащего посреди зала.

Поэтому у Ладда и был шанс.

Один из людей в черном, наставив оружие, подошел к нему ближе.

– Кто ты… что вы за люди?

– Я не отрицаю, что мы подозрительные, но мы вам не враги.

Второй парень в черном подошел к Ладду. Наверно, он намеревался его связать, пока первый будет держать на мушке.

В другом конце вагона остался только раненый в черном. Он отпустил плечо и, держа пулемет одной рукой, внимательно следил за пассажирами.

Как только двое в черном выстроились перед ним, Ладд, жалуясь, повысил голос:
– Сколько раз вам повторять? Я вам не враг!

Когда он договорил, оружие чернокостюмника взлетело в воздух, указывая стволом в потолок.

– Чт…

Удар Ладда застал первого чернокостюмника врасплох, не дав даже спустить курок. Ладд легко перехватил ствол и направил его поверх плеча черного костюма перед ним – прямо на второго парня, который стоял позади своего встревоженного союзника.

Естественно, черный костюм сопротивлялся, но несмотря на его усилия оружие двигалось. Тонкий ствол тяжело давил на плечо.

Свободной рукой Ладд схватил ложе и, используя плечо черного костюма как опору, мгновенно притянул к себе.

– Что за?!

Палец черного костюма сорвался с курка. Его тут же заменил палец Ладда, который только что держал приклад.

С оглушительным звуком перевернутый пулемет начал выплевывать свой заряд.

Пули попали во второго чернокостюмника. Его горло, легкие, сердце и вся верхняя часть туловища почернели от фонтана крови, и он кучей свалился на пол. И тут же взлетела вверх громкость воплей в ресторане.

– Ублюдок!

Раненый в черном костюме схватился за оружие, но между ним и Ладдом стоял соратник. Которого, к тому же, Ладд держал за горло. Ноги мужчины понемногу отрывались от пола. Лицо покраснело, а шею сжимали с силой, которую трудно было заподозрить в ком-то размером с Ладда.

Черный костюм дергался и пытался освободиться, но он не знал нужных способов ближнего боя. Он попытался свободной рукой ткнуть Ладда в глаза, но тот быстро заметил и клацнул зубами.

Ладд выплюнул кровь и плоть и обратился к раненому чернокостюмнику в углу:

– И что ты теперь собираешься делать? Удрать? Пристрелить друга? Убить себя? Или поболтаем? Может чаю? Или обед? Как поживает экономика? Думаю не очень хорошо, а? Тогда что? Реформы? Хочешь работать в конторе? А как насчет войны? Убивай или будешь убит? Боишься? Нервничаешь? Или злишься? – бессмысленно спросил Ладд и захихикал. Потом внезапно прекратил и прицелился из-за человека, которого держал как живой щит.

– Хоть на один вопрос ответь!

Раненый черный костюм, не отвечая, отвернулся от Ладда и своего товарища и бросился прочь.

Последовать за убегающим черным костюмом?

· А. Немедленно догнать (выбираем этот вариант)
· Б. Пойти за ним позже.

· В. Не ходить вообще.

· Г. Сомневаться.

– Эй ты, не убегай от меня!

Ладд швырнул свой живой щит на пол и выпустил в него очередь из пулемета. Пассажиры в ужасе завопили на весь ресторан.

Ладд ушел из ресторана следом за черным костюмом и догнал его в тамбуре между вагоном-рестораном и первым классом.

– Ну ладно! Продолжим с того же места, друг! И на этот раз, ты расскажешь мне всё, что знаешь! Не отмалчивайся, как раньше, если не хочешь сдохнуть, исходя воплями, – засмеялся Ладд.

Человек в черном мгновенно осознал свою судьбу. Ему оставалось только выбрать способ смерти.

Желая умереть как можно безболезненней, черный костюм всё рассказал Ладду. Вскоре Ладд узнал, кто такие люди в черном – группа террористов под названием Лемуры – и что они тайно протащили в поезд множество оружия.

– Я человек слова. Ты умрешь быстро и безболезненно.

Ладд направил пулемет мужчине в голову и нажал на курок.

Несколько выстрелов спустя черный костюм понял, что он всё ещё жив и невредим. Не сжалился ли над ним Ладд, удивился он и посмотрел в лицо. И замер.

– Парень, как славно ты выглядел. Ты думал, что пронесло, да? Думал, я оставлю тебе жизнь! Не беспокойся. Как я говорил, я – человек слова. Я выстрелю и убью тебя без боли. Теперь, продолжим, где остановились. Выстрелить ли мне на этот раз точно? Или промазать? Как ты думаешь? Разве это не волнует? Разве нет?!

В вагон-ресторан Ладд вернулся через десять минут. Когда черный костюм замолил о смерти в третий раз, Ладд наконец сдержал обещание и убил его без мучений.

В ресторане собрались его друзья в белых костюмах. Наверно, они пришли проверить его и Вики, потому что они не вернулись.

Ладд объяснил им, что в поезде есть множество оружия и боеприпасов, и направился в багажный вагон. Они будут вести войну с поддержкой оружия Лемуров.

Так как боевой дух Ладда сотоварищи был на том же уровне, что и у Лемуров, или даже выше, захват поезда стал всего лишь делом времени.

---------

Финал №15: Победа маньяков-убийц

Фиро: Да, вот такой наш Ладд.

Endings 21 + 22 + 23

31 декабря 1931. 21:27
Айзек и Мирия, второй класс

Парочка шла по вагону второго класса. Лампочки горели, но мало помогали против ошеломляющей тьмы внешнего мира.

– Тут так темно, – слабым голосом заметил Айзек. – Я нервничаю.

– Тут холодно! И страшно! – тихо, но бодро согласилась Мирия.

– Что? Всё в порядке! Я не мерзну и не боюсь! – воскликнул Айзек, резко меняя точку зрения. – Так что не волнуйся, Мирия, и иди за мной!

– Вау! Айзек, ты такой надежный!

На их разговор никто не среагировал. Коридор окутывала тишина.

– Так тихо. Будто вокруг никого нет. Интересно, куда ушли все люди в белом из второго класса?

– В поезде есть лишь один проход.

– Может, до них уже добрался Путевой Обходчик.

– Ой!

– Нам лучше поторопиться… Я вооружен, но даже охотнику за головами не справиться с Путевым Обходчиком!

– Это непобедимый монстр! Как Франкенштейн и граф Дракула!

– Мирия, Франкенштейном звали ученого, а не его создание.

– Правда? А чудовище как звали?

Какое имя у монстра Франкенштейна?

· А. Мирия Харвент

· Б. Мэри Шелли

· В. Брэм Стокер

· Г. "Моё!"

· Д. "Не помню"

-------
выбран вариант А: Мирия Харвент

– Его звали Мирией Харвент!

– О? Звучит знакомо… Погоди, это же моё имя! Айзек, я не чудовище!

– Ой, прости, Мирия! Я перепутал.

Айзек задался вопросом, что же именно он перепутал. Он немного подумал, прежде чем ещё раз ответить.

– Ну… Наверно, его звали… Мэри Шелли? Я думаю, его полное имя было Мэри Уолстонкрафт Годвин Шелли.

– Айзек, ты такой умный! Но разве "Мэри" не женское имя?

– Есть множество мужчин с женскими именами! Кроме того, нигде не говорится, какое имя должно быть у чудовища! – с триумфом заявил Айзек.

Ответом на его заявление стал отдаленный звук пулеметной очереди.

– Это из третьего класса?

– Нет, ещё дальше. Мне кажется, это из багажного вагона.

-------

выбран вариант Б: Мэри Шелли

– Ну… Наверно, его звали… Мэри Шелли? Я думаю, его полное имя было Мэри Уолстонкрафт Годвин Шелли.

– Айзек, ты такой умный! Но разве "Мэри" не женское имя?

– Есть множество мужчин с женскими именами! Кроме того, нигде не говорится, какое имя должно быть у чудовища! – с триумфом заявил Айзек.

Ответом на его заявление стал отдаленный звук пулеметной очереди.

– Это из третьего класса?

– Нет, ещё дальше. Мне кажется, это из багажного вагона.

-------

выбран вариант В: Брэм Стокер

– Ну… Наверно, его звали… Брэм Стокер? Я думаю, его полное имя было Абрахам Стокер. 

– Вау, Айзек! Ты такой умный! Но тебе не кажется, что это слишком шикарное имя для чудовища?

– Ты совершенно права, Мирия! Оно недостойно этого имени, как и некий воин! – гордо сказал Айзек.
Внезапно распахнулось одно из окон. И что-то влетело вовнутрь.

Оно двигалось не слишком быстро, поэтому они ясно смогли рассмотреть темно-красное нечто.

– О-ой! Ч-что это? – пискнула Мирия. Айзек с опаской осмотрелся. Но никого в узком коридоре не увидел.

– Не волнуйся, Мирия! Наверно, ворона влетела внутрь, разбив ок…

– Айзек, смотри!

Мирия указывала на стену. На которой появились алые буквы:

"Поразительное невежество! Брэмом Стокером звали автора, который распространил образ графа Дракулы, как эталонного вампира. И позвольте сообщить, что в такой темноте вороны из-за никталопии не летают."

Айзек внимательно перечитал красные строки и вскрикнул:

– Это же… это же кровь! Буквы написаны кровью!

– Айзек, я боюсь! Я никогда раньше такого не видела!

Айзек кивнул и с любопытством пробормотал:

– Но кто мог написать нечто подобное? Вампир?

– Наверняка, Айзек! Ведь говорят же, что вампиры умеют становиться невидимыми?

– Мирия! Это значит… Среди нас есть невидимый вампир! – безо всякой логики сказал Айзек, но ни он ни Мирия не заботились о причинах.

– О нет! Что нам делать? Он сейчас высосет всю нашу кровь!

В панике они схватились друг за друга, а потом Айзек заметил ещё больше написанных кровью букв.

Пол покрылся каракулями, пока они отвлеклись.

"Я на самом деле вампир, но я не могу выпить вашу кровь. Точнее, я физически неспособен её выпить."

"Если вам интересно узнать больше о вампире по имени Герхардт фон Вальдштейн, предлагаю прочитать новеллу "Вамп!". Сейчас она рекламируется, как история о самых вампиристых вампирах."

Увидев новые слова, Айзек и Мирия окончательно убедились, что за ними следит невидимка, и сбежали не оглядываясь.

"Нет слов… Что за впечатлительная парочка."

Последние слова были нацарапаны на потолке покинутого вагона второго класса.

-------
Финал №21: Вамп!
Фиро: Его тут описали только потому, что они из одного издательства? И кстати, кто он, блин, такой?
выбран вариант Г: "Мое!"

– Мирия, я никогда тебе не говорил, но на самом деле я – Монстр Франкенштейна!

– Правда, Айзек? Я поражена! Что за поворот!

Мирия на секунду задумалась. Она слегка нахмурилась, выпятила губу и, наконец, сделала вывод:

– Значит, чудовище звали Айзеком Дином, правильно?

Обычно Айзек ответил бы немедленно. Но сейчас он молча смотрел на неё.

– А? Айзек, я ошиблась? Я была уверена, что знаю ответ.

Айзек по-прежнему не отвечал.

Раньше Айзек никогда не игнорировал вопросы Мирии два раза подряд. Он всегда отвечал, даже ночью сквозь сон.

– Что случилось, Айзек?.. Ты умер?

Ответом Айзека стал сотрясающий землю рык. Его лицо превратилось в морду ужасного чудовища – образ лично Монстра Франкенштейна.

– Ой! А-айзек?!

Чудовище, когда-то бывшее Айзеком, оттолкнуло Мирию в сторону. Она пролетела сквозь дверь купе, ударилась головой и потеряла сознание.

Десятки минут спустя Мирия пришла в чувство. Она мгновенно поняла, что что-то не так – поезд остановился.

Кромешная тьма снаружи означала, что до Нью-Йорка они ещё не доехали. Что же случилось, пока она была в беспамятстве?

Мирия решила осторожно исследовать поезд. Электричества не было, вокруг было темно. Она не могла различить никаких человеческих фигур.

Войдя в вагон-ресторан, Мирия заметила, что кто-то сидит у бара. И похоже, пьет.

– Почему? Почему меня создали таким? Если бы я только родился обычным человеком…

Это был Айзек, всё ещё в виде чудовища.

– Пусть я и искусственный человек, но все равно же человек. Я не выношу одиночества! Почему Доктор не создал для меня друзей?

Мирия опасливо осмотрела и заговорила с чудовищем:

– Айзек? Ты же всё ещё Айзек, да? А где все?

– Все сбежали, едва меня увидели. Я… я всего лишь хотел завести друзей.

Мирия решила, что Айзек пронесся по вагонам в образе монстра. Наверно, поезд остановился, и пассажиры сумели сбежать.

– Друзей? Вроде невесты?

– Именно. Даже искусственный человек вроде меня не может жить один. Как я могу быть счастлив без родственной души?

– А хочешь, я стану твоей невестой?

Айзек посмотрел Мирии прямо в глаза.

– Ты не боишься меня? Монстра?

– Ну… совсем чуточку! Но ты все равно ты, Айзек!

Из глаза Айзека скатилась одинокая слезинка.

– Ты… выйдешь за меня замуж?

– Спрашиваешь! Я буду Невестой Франкенштейна!

– О! Спасибо! Я всегда буду тобой дорожить. Клянусь!

Свирепое выражение исчезло с лица Айзека. Хоть и в виде Чудовища Франкенштейна он несомненно стал собой.

От этой картины Мирии стало легче. Она улыбнулась и задала вопрос, что уже некоторое время крутился в голове: 

– Так как звали Монстра Франкенштейна?

– Дорогоая моя Мирия, разумеется, его звали Айзек Дин!

– Я знала! Я с самого начала была права, да?

– Конечно! Великолепный вывод, Мирия!

Как всегда бок о бок они уверенно вышли из вагона-ресторана.

-------

Финал №22: Монстра звали Айзеком

Фиро: Это не последний Айзек, которого вы увидите. Уверен, скоро в кинотеатрах появятся Айзек 2 и 3… Так, ещё раз, чей это должен быть сон?

выбран вариант Д: "Не помню"

– Э, ну, как же? Имя автора – Мэри Шелли, но…

Обычно Мирия воодушевленно поддерживала попытки Айзека вспомнить. Но сейчас у ней на уме было кое-что другое.

– Ты не знаешь, Айзек? Я буду действительно разочарована!

Что-то разбилось в сердце Мирии. Что-то очень важное для неё теперь сломалось, став всего лишь бесполезной кучкой мусора.

Не заметив изменения Мирии, Айзек усмехнулся:

– Теперь вспомнил! У чудовища его не было! Поэтому его и знают по имени Доктора!

– Глупый Айзек! Как не было имени? Ты врешь! – крикнула Мирия. Однажды Айзек уже столкнулся с правдой о себе. Но…

– Мирия, что случилось? На тебя непохоже так злиться.

– Неважно! Видеть тебя больше не хочу, Айзек! Я всегда думала, что ты изумительный, но видимо ошибалась!

– М-мирия, что случилось? Пожалуйста, давай не будем ссориться, – торопливо сказал Айзек, ловя взгляд Мирии. Но она ударила его локтем в солнечное сплетение.

Айзек упал на колени и схватился за живот. Он свернулся клубком, разинув рот и пытаясь вдохнуть.

– Я разочарована, Айзек! Ты такой скучный. Прощай. И не вздумай идти за мной!

Айзек никогда не забудет образ исчезающей из виду Мирии.

Время шло и шло, и шло. Наступил новый век.

В углу бара в американской глубинке за столом рыдал человек.

Его пытался успокоить седой старик, сидящий за тем же столиком.

– Ну-ну. Женщины – ветреные создания, сынок. Ох, помню, как они крутили мной, когда я был в твоем возрасте! Но видишь, в итоге они остаются всего лишь ностальгическими воспоминаниями, над которыми можно посмеяться.

Всхлипывающий человек поднял голову.

– Сейчас всё плохо, но со временем пройдет. Ты повзрослеешь и не останется ничего, кроме воспоминаний.

Но казалось, что услышав слова ободрения, человек ещё на шаг приблизился к аду. Он забормотал голосом полным слез:

– Я не смог… И знаешь, я недавно понял… Думаю, что ничуть не постарел с того дня, как Мирия меня бросила…

– Что? Я думал ты просто напился! Что ты куришь, сынок?

Старик не пытался всерьез его выслушать, совершенно не обращая внимания на то, что ещё даже не родился, когда рыдающий человек перестал стареть.

– Ну, в любом случае, лучше забыть и двигаться дальше.

Старик продолжал попытки подбодрить, но без толку. Вечность без Мирии была для плачущего человека мучением.

-------

Финал №23: В углу бара…

Фиро: Нет. Это абсолютно неправильно. Конечно, у монстра не было имени, но Мирия никогда бы ничего подобного не сказала. …Хотя Айзек и правда идиот. Блин, это запутанно. Ладно, давайте попробуем ещё раз.
Ending 33

31 декабря 1931. 0:01
Нис, вагон первого класса

– Красное чудище? Не смеши меня, – изумленно сказал Гус в вагоне первого класса.

– Я те грю, это чистая правда! В этом поезде действительно есть монстр! – завопил Ник, пытаясь ударить Гуса. Разумеется, факт, что его руки и ноги были связаны, а сам он лежал на полу, весьма усложнял задачу.

– Хм. Тогда позволь задать тебе другой вопрос.

Гус повернулся к Нис, скрученной, как и Ник, и спросил об их связи с людьми в белом.
– Говорите, ничего общего с белыми костюмами не имеете. Тогда зачем вы сели в этот поезд?

– Доехать до Нью-Йорка и повидать друзей.

– Всё ещё пытаешься выкрутиться? Если ты говоришь правду, то почему твой товарищ угрожал всем в вагоне-ресторане?

– Ты угрожал вагону-ресторану? – озадачилась Нис, но заметила, что Ник внезапно побледнел. – Это точно был этот парень?

– Да, Гус. Я видел его издали, но не спутаю одежду или голос, – ответил раненый в плечо человек в углу купе, должно быть выживший из троицы, которая атаковала вагон-ресторан.

– Тогда сможешь объяснить?
Нис знала, что подчиненный Гуса говорит правду, и с первого взгляда на лицо Ника понимала, почему он это сделал.

Она поняла, что отчасти сама виновата в нынешнем затруднительно положении, потому что дала слишком расплывчатое указание "позаботиться о вагоне-ресторане". И теперь отчаянно пыталась придумать способ одурачить Гуса.

– Это парень пристрастился к марихуане. Наверно, он ловил глюки, когда угрожал вагону-ресторану.

– Тогда полагаю, мы можем заключить, что и виденное им красное чудище тоже плод его воображения. И значит нам больше не нужен этот отброс общества, не так ли?

Гус улыбался, но по глазам было видно, что он никому не доверяет.

Что должна ответить Гусу Нис?

· А. Соврать

· Б. Рассказать ему часть правды

· В. Рассказать ему всю правду

· Г. Попросить присоединиться к Лемурам (выбираем этот вариант)
– Э, я, у меня есть просьба.

– Вижу, всё ещё цепляешься за мелкие трюки. В тебе больше дерзости, чем я предполагал… Ладно, на этот раз я тебе уступлю, но не рекомендую просить о сохранении жизни. Не могу гарантировать, что сработает.

Изо всех сил стараясь скрыть ужас в сердце, Нис посмотрела Гусу прямо в глаза и ухмыльнулась:

– Позволишь нам присоединиться к вам?

– Что?

– Мы шпана из Чикаго. Мы сели в этот поезд, чтобы украсть груз. Но знаешь, возможно, это воля Божья, что мы встретили вас. Или дело рук Сатаны. В любом случае, высшей силы. Думаю, мы нашли свое призвание. Пожалуйста, примите нас к себе.

Нис почти не надеялась, что её ложь сработает на этом холодном человеке, но всё пошло не совсем так, как она ожидала.

– Говоришь, веление высших сил? Тогда скажите мне, юная леди. Что вы умеете? Чем вы можете поспособствовать нашему делу?

Вместо ответа на вопрос Гуса Нис достала из-под одежды несколько бомб.

– Я могу управляться с бомбами. Я эксперт по созданию и настройке взрывчатки.

Гус улыбнулся. Улыбка подходила его холодному выражению.

– Великолепно! В конце концов, взрывчатка – одно из самых важных для террористов средств. Тогда я приму вас в наши ряды. Однако, только с испытательным сроком. Официально членом Лемуров вы станете только когда продемонстрируете удовлетворительные достижения во время этой миссии. Как ваше имя?

– Нис. Нис Холистоун.

– Отныне товарищ Нис. Жажду увидеть ваши успехи!

----------

Одноглазая женщина стояла на носу маленькой лодки, сложив руки на груди. Светлые волосы до плеч танцевали на ветру и ласкали щеки.

Сбоку, словно тень, стояла брюнетка в черном боевом костюме. Девушки смотрели на контуры маленького островка в море, укрытого тьмой.

– Это было долго, Шейн, но время наконец настало. Это момент истины.

Брюнетка Шейн молча кивнула.

Хотя её лицо было как обычно невыразительным, Нис видела её напряжение. За прошедшие пять лет она научилась читать эмоции Шейн сквозь ледяную маску.

Нис мягко улыбнулась. Шейн с любопытством на неё глянула.

– Ничего. Просто вспомнила старые времена, вот и всё. Столько всего случилось – и началось – той ночью.

Нис никогда не предполагала, что её ложь Гусу той ночью приведет её сюда.

Работая с Лемурами, Нис открыла глаза на свою истинную натуру бомбера. Возбуждение от взрыва улиц города после безупречных расчетов захватило её. Вскоре она бросила Джакуззи и стала настоящей террористкой.

Через несколько лет после ареста Гуса и Спайка Нис стала лидером Лемуров. К тому времени она была знаменита на всю Америку под кличкой "Взрывная Ведьма".

И теперь они наконец добрались до последней стадии плана по спасению Мастера Хью. Островная тюрьма больше не удержит их главу.

Нис достала карманные часы и начала отсчитывать вслед за секундной стрелкой.

– 10… 9… 8…

Когда отсчет добрался до нуля, остров перед ними ослепительно засиял. Взрывная волна докатилась даже до лодки.

Сорок восемь закладок вдоль внешней стены взорвались одновременно. Взметнувшись следующим порывом, Нис отдала Лемурам приказ тоном строгим, будто она говорила с самой смертью.

– Товарищи!

– Теперь мы спасем ангела из глубин ада!

-------

Финал 33: Командиром Лемуров становится Бомбопсих

Фиро: А Джакуззи объединился с Виктором и стал следователем, чтобы спасти Нис, но здесь не хватит места, чтобы рассказать вам историю полностью. Простите, но остальное останется в вашем воображении.

Ending 54

31 декабря 1931 года, 0:18
Рейчел, третий класс

Боясь быть обнаруженной, Рейчел, затаив дыхание, залегла под вагоном.

Она нашла маленький закуток, куда еле помещалась, и быстро вздохнула. Оглянулась, вытянув шею, но красного монстра нигде не было видно.

Хотя у неё было время отдохнуть, ужас Рейчел перед алым монстром не утихал. Она отчаянно пыталась прийти в чувство и успокоить сердце, бухающее в груди, как барабан.

Время прошло, и она, наконец, сумела успокоиться.

"Ладно. Притворюсь, что у меня глюки".

Рейчел точно знала, что виденный монстр был настоящим, но заставляла себя так думать. Сейчас для неё важнее всего было узнать, что случилось в вагоне-ресторане после её ухода.

В миг, когда она настроилась вернуться в вагон-ресторан и оценить ситуацию, звук разбитого окна смешался с раздирающим уши грохотом движущегося поезда.

Как только она сделала вдох, что-то клацнуло по металлическому поручню прямо рядом с ней. И предстал знакомый вид.

Уцепившись только ногами, красный силуэт балансировал параллельно земле. И держал что-то в руках.

Потом монстр опустил правую руку к быстро движущейся под ним насыпи.

У Рейчел свело живот, но она не могла отвернуться. Будто красный монстр заметит её, как только она отведет взгляд. А во-вторых, потому что нынешняя жертва красного монстра была маленьким мальчиком. Он тоже оказался знакомым – она уже видела его среди жизнерадостных людей, окружавших странного стрелка.

У мальчика не хватало правой руки и ног. Он должен быть быть давно мертв, но зачем алый монстр зашел так далеко?

Рейчел задрожала от нездорового любопытства, и металлическая бляшка на рукаве дробно застучала по железным частям под поездом.

Рев несущегося поезда полностью заглушил тихое дребезжание, так что даже сама Рейчел его не слышала.

Но алый монстр сумел уловить этот ничтожный шум.

Его шея изогнулась в её сторону. Отраженный от земли свет не давал рассмотреть лицо, но монстр смотрел на Рейчел и бормотал:

– Ты тот безбилетник…

– А-а-а!

Рейчел завопила, будто на кону стояла её жизнь, и рванулась к началу поезда. Её движения были быстрыми, но шаткими, и казалось, что её спина вот-вот коснется земли. Рейчел исчезла во тьме, двигаясь, как ленивец, ускорившийся в сотню раз.

Клэр всё ещё пытал Чеса, когда тот, неспособный дальше терпеть, попытался выброситься в окно.

Клэр едва сумел поймать прыгнувшего Чеса, падающего по боку вагона. Он сам удержался над землей, мгновенно зацепившись за трубы между колесами.

Тогда-то Клэр и задумался: "Если я разорву его на части, будут ли они ползти вслед за телом?" Он начал прижимать конечности Чеса к земле.

У Чеса оставалась только левая рука, когда острый слух Клэра уловил намек на некий звук.

Он повернул голову и торс и заметил безбилетницу, виденную раньше.

Но когда он заговорил с ней, она заорала громче поезда и унеслась достаточно быстро, чтобы впечатлить Клэра.

Он внезапно замер. Всё ещё держа в правой руке тело Чеса, левой он вытащил из кармана тонкую бечевку, найденную раньше в багажном вагоне. Похоже, оркестранты перевязывали ей свои тюки.

Этой веревкой Клэр умело привязал Чеса между колес, оставил там и полез на крышу вагона.

"Хм. Насчет девчонки-безбилетницы… Может, сначала надо разобраться с ней?.."

Клэр помчался по крыше вдоль поезда, чтобы её перехватить.

Рейчел быстро карабкалась по днищу поезда, а в голове вертелась всего одна мысль:

"Как это случилось? Как? Как? Как? Что ж это за монстр такой? Они что, нанимают в кондукторы поездов чудовищ?

Он похож на человека, но не может быть, чтобы внутри не оказалось монстра! Я думала, он убил только чернокостюмников, но убить ребенка… Алый монстр – просто чудовище. Совершенно не человек".

Когда Рейчел перебралась с вагона-ресторана на вагон первого класса, что-то внезапно схватило её за руку. Её сердце забилось так быстро, что казалось, сейчас взорвется.

"Тут что-то есть! Что это?!

Я знаю, что это. Что же ещё? Не знаю, что оно тут делает, но возможен всего один вариант".

Посмотреть – последнее, чего хотелось, но и единственное, что она могла сделать. Её взгляд поднялся по держащей её правой руке – к алому монстру.

Алый монстр свисал с нижней стороны вагона первого класса, вытянув к ней руку. Его ладонь крепко сжимала кисть Рейчел.

Рейчел не могла даже закричать. Её разум был совершенно пуст.

Алый монстр уже склонился к её правому плечу и прошептал на ухо:

– Двигайся к вагону первого класса. Поняла, дамочка без билета?

Рейчел направилась к вагону первого класса за алым монстром. Он открыл аварийный люк, какой был в каждом вагоне, и втащил Рейчел внутрь.

Вскоре он вскарабкался внутрь и закрыл люк на полу. Завел Рейчел в пустое купе и запер дверь.

Рейчел приготовилась к смерти. Её волновала только перспектива страданий перед неизбежным концом.

Но настраиваясь, Рейчел обнаружила, что внутри неё разгорается другое чувство – ярость.

Почему монстр нарядился кондуктором и убивал невинных пассажиров? Зачем он испачкал поезд кровью? Как он мог так поступить с её любимыми путями?

Рейчел медленно осознавала собственные чувства.

"Верно. Я люблю пути. Люблю их, как и мой отец. Мщу, катаясь зайцем – всё потому, что я так сильно люблю пути".

– Убей меня. Мне все равно, как именно ты это сделаешь.

Алый монстр замер, удивленный внезапным изменением в душе Рейчел. Он не мог сказать, о чем она думает. А Рейчел тихо продолжала:

– Но пообещай мне! Если тебе хочется кого-то убить, возьми мою жизнь и покончим с этим! – плакала Рейчел. Хотя алый монстр даже не моргнул, она схватила его за руки и искренне продолжила:

– Мне все равно, убьешь ли ты меня. Можешь зарезать меня, неважно! Но пожалуйста…

Слезы покатились из её глаз.

Клэр удивился.

Безбилетница вдруг запросила убить её. Клэр хотел всего лишь услышать причины, по которым она ездит без билета, а потом передать в руки полиции.

И пока он ошеломленно замер, она взяла его руки в свои.

"Что за выдающаяся девушка".

Не слишком популярный у девушек Клэр слегка покраснел. К счастью, кровь, покрывающая лицо, спрятала и румянец.

– Так пожалуйста! Прекрати! Хватит пятнать честь путей – и гордость людей, которые их строили! Хватит пачкать поезд – и пути – и людей – кровью!

Сама не осознавая, Рейчел уже рыдала. Клэр молча смотрел на нее, а потом спокойно сказал:

– "Хватит пятнать их честь" говоришь? Весьма солидное требование, особенно от безбилетника.

– Ты прав. Поэтому мы виноваты в равной мере.

Клэр расплылся в широкой улыбке. С огромным изумлением он повернулся к девушке и посмотрел прямо ей в лицо.

– Говоришь, что убийство и проезд без билета – это равные преступления? А ты забавная дамочка.

Рейчел наконец поняла, что перед ней стоит не монстр, как она всегда думала, а человек, но немного отличающийся от неё. Следовало бы понять это раньше, когда она обнаружила, что они могут говорить, но в тот момент она была неспособна что-то замечать. Она только теперь, увидев улыбку парня, успокоилась достаточно для понимания.

– Ты хочешь умереть?

Рейчел быстро помотала головой. Она не отводила взгляд, прикипев глазами к лицу Клэра.

– Прости, но в этом поезде есть ещё люди, которых мне нужно убить. И я не могу остановиться по чьей-то просьбе. Но…

Рейчел ждала окончания. Она бы согласилась на любые условия, лишь бы прекратилась эта резня.

– Будет совсем другое дело, если ты выйдешь за меня замуж. После всего. Это же обязанность мужа, слушаться жену, да? Что скажешь?

– Хорошо, я выйду за тебя.

В прошлом Клэр часто делал предложения девушкам, которых первый раз видел, но согласие получил впервые. Фактически Рейчел ответила настолько быстро, что Клэр запаниковал.

– Эй, погоди минутку. Я знаю, что только что сделал тебе предложение, но тебе не кажется, что стоило бы по крайней мере подумать? Только не говори мне, что ты не знаешь, что означает "выйти замуж"? Слишком быстро для решения, которое изменит всю жизнь.

Рейчел рассмеялась, осуждая себя.

– Я должна ответить за то, что натворила. Это цена, которую нужно уплатить за урон чести путей. Я стану жертвой тебе – жертвой богу путей, кондуктору. И если ты не собираешься принимать меня, то я с радостью умру за этот поезд.

Клэр казался слегка разочарованным.

– Думаю, мы друг друга недопоняли. Ты хочешь сказать, что выйти за меня – это вид наказания?.. А, ладно. Думаю, постепенно мы со всем разберемся. Как тебя зовут?

– Рейчел.

– Очень приятное имя. Идеальное для невесты. Правда милое. Меня зовут Клэр… погоди, Клэру полагается умереть. "Путевой обходчик" тоже звучит не слишком хорошо для имени… Так что пока называй меня просто Вино.

Клэр взял Рейчел за руку, усадил на роскошный диван первого класса и сел рядом. Он подумал, не положить ли ей руку на плечо, но передумал – в конце концов, они только что встретились. Он опустил руку.

– Можем провести время до прибытия в Нью-Йорк за болтовней. Думаю, нам стоит узнать друг друга немного лучше. Верно, Рейчел? – спросил Клэр с явным энтузиазмом в голосе. Он воодушевился первыми в своей жизни отношениями.

– Точно! Как только мы доберемся до Нью-Йорка, я познакомлю тебя со своими братьями. Думаю они те, кого ты называешь мафией, но не волнуйся, они не плохие парни и всё такое. Это будет здорово. Спорю, они и не предполагали, что я могу привести такую прекрасную невесту.

Слова Клэра казались бесконечными. Продолжая говорить, он снова и снова думал:

"Мир действительно вращается вокруг меня!"

-------

Финал 54: Имя его невесты – Рейчел

Фиро: Иногда я задумываюсь, человек ли Клэр вообще? Погодите, а что случилось с остальными психами в поезде?!

